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TWIERDZ 

 
[Polish text below] / [Tekst w języku polskim poniżej] 
 
IMPORTANT ENVIRONMENTAL REMINDERS 

1. The competitor is obliged to use environmental mats or a surface consisting of an absorbent, 
impermeable layer to protect the ground, or a liquid-proof sheet or foil with a minimum thickness of 0,5 
mm in the service area. Non-compliance with this obligation by the competitor will be penalized by 
a financial penalty. 
 

2. All containers for liquids other than water must be placed on mats or other means of protecting the 
ground. These containers may not be placed directly on the ground. 
 

3. The mat or other means of ground protection listed in item 1 must be be placed under a power generator 
or other device with an internal combustion engine that is used by the competitor or his team. 
 

WAŻNE PRZYPOMNIENIA DOTYCZĄCE OCHRONY ŚRODOWISKA 
1. Obowiązkiem zawodnika jest używanie mat ekologicznych lub powierzchni składającej się z warstwy 

chłonnej, nieprzepuszczalnej chroniących grunt, lub płachty płynoszczelnej, lub folii o minimalnej 
grubości 0,5 mm w miejscach serwisu pojazdów. Nieprzestrzeganie tego obowiązku przez zawodnika jest 
zagrożone karą finansową. 
 

2. Wszystkie zbiorniki na płyny inne niż woda muszą być umieszczone na matach lub innych środkach 
ochrony gruntu. Zbiorniki te nie mogą być umieszczone bezpośrednio na gruncie. 

 

3. Matę lub inne środki ochrony gruntu wymienione w punkcie 1 należy podkładać pod generator prądu lub 
inne urządzenie z silnikiem spalinowym, które jest używane przez zawodnika lub jego ekipę. 

 
DÔLEŽITÉ ENVIRONMENTÁLNE PRIPOMIENKY 

1. V servisnom priestore je súťažiaci povinný použiť ekologické rohože alebo plachty s povrchom z 
nasiakavej nepriepustnej vrstvy na ochranu terénu, prípadne fóliu neprepúšťajúcu kvapalinu alebo fóliu 
s minimálnou hrúbkou 0,5 mm. Nesplnenie tejto povinnosti zo strany súťažiaceho bude potrestané 
finančnou pokutou. 

 

2.  Všetky nádoby na tekutiny iné ako voda musia byť umiestnené na podložkách alebo iných prostriedkoch 
na ochranu terénu. Tieto nádoby nesmú byť umiestnené priamo na zemi. 

 

3. Rohože alebo iné prostriedky na ochranu terénu uvedené v bode 1 musia byť umiestnené aj pod 
elektrocentrálou alebo iným zariadením so spaľovacím motorom, ktoré používa súťažiaci alebo jeho tím. 

 
          Łukasz Biegus 
          Clerk of the Course 
          Dyrektor Zawodów 


